
Рассвет наступил слишком рано, и наступила ночь.

В ночном Лос-Анджелесе царило веселье, но Фэн Линг ясно чувствовала, что она не
вписывается в этот мир.

Она не была голодна, потому что пожарила рыбу на берегу реки. Обычно она не ела много, и
этой еды ей хватало по крайней мере на день. Но сейчас, гуляя по улицам Лос-Анджелеса и
глядя на самых разных людей, она вдруг поняла, что выросла в другой среде.

Если она хотела выжить, ей следовало либо вернуться в джунгли, либо вернуться в место,
которое мало чем отличалось от того, как она жила в предыдущие годы, но она прекрасно
знала, насколько злобны эти бандиты. Она осталась с ними, потому что ей нужно было есть,
чтобы выжить и избежать побоев. Но теперь, в какую сторону ей идти?

--

Полгода спустя.

В горах к западу от Лос-Анджелеса раздалось несколько взрывов и выстрелов, с деревьев
слетели испуганные птицы.

За последние шесть месяцев Фэн Линг привыкла ходить в лес по ночам, чтобы найти еду, а
потом искать пещеру для жизни. Днем она отправлялась в город, чтобы найти выход. Хотя она
устала есть рыбу и животных, у нее и в мыслях не было грабить людей. У нее даже не было
понятия о деньгах. Даже если бы она захватила немного денег, она бы использовала их только
для покупки еды, а тратить их было некуда, так что она могла бы и сама найти что-нибудь
поесть.

Рано утром Фэн Линг услышала звуки выстрелов снаружи. Она открыла глаза и посмотрела на
дым, который был слабо виден в воздухе. Это место находилось далеко от центра Лос-
Анджелеса и часто было излюбленным пристанищем гангстеров, а также полиции для военных
учений. Но дым не был похож на простые учения. Здесь должна быть перестрелка.

Фэн Линг уловила отчетливый запах пороха и последовала за ним, но время от времени
замедляла шаг, когда видела кровь среди кустов и листьев в лесу, и оглядывалась по сторонам
в поисках следов или звуков.

Пока она шла, она вдруг что-то заметила. Она уже собиралась отойти в сторону, как вдруг ее
ногу схватила окровавленная рука.

Она нахмурилась, резко посмотрела вниз на молодого человека, лежащего в кустах и
покрытого кровью, а затем холодно на его руку на ее лодыжке. Ее глаза были полны
убийственных намерений.

"Не ходи туда... Это опасно... вперед..." Однако мужчина, лежащий на земле, весь в крови,
сказал это хриплым, низким голосом.

Убийственное намерение в глазах Фенг Линг рассеялось. Она посмотрела на мужчину,
который, казалось, был тяжело ранен, легко смахнула его руку со своей лодыжки и собиралась
спокойно идти вперед.

"В ста метрах отсюда в почве лежит недавно заложенная маленькая бомба. Не проходите



мимо". Мужчина снова говорил низким голосом, так как был тяжело ранен и потерял слишком
много крови.

Фэн Линг оглянулась на него и увидела пистолет у него на поясе. Она повернулась назад и
присела, чтобы убрать пистолет. Молодой человек, который был весь в крови, сразу
нахмурился и защищающе посмотрел на нее. Увидев, что она так молода, но глаза ее холодны,
словно она не принадлежит этому миру, он нахмурился. "Чего ты хочешь?"

"Я спасу тебя при условии, что ты отдашь мне пистолет". Фэн Линг сказала просто и ясно.
Когда он нахмурился и собирался сказать что-то еще, она быстро сняла пистолет с его пояса и
пошла вперед.

Не успел молодой человек на земле разглядеть ее шаги, как она в мгновение ока запрыгнула
на дерево. Она увернулась от бомб и мин, зарытых в землю, и направилась прямо к фронту.

Молодой человек был тяжело ранен, но на XI Базе было правило, что их оружие должно быть в
их собственных руках, и ни одна пуля с XI Базы не должна быть использована врагом или
незначительным человеком.

Но после долгих попыток он не смог встать.

Примерно через десять минут он смутно услышал несколько выстрелов, потом тишину, а затем
шелест листьев.

Он медленно и немного слабо открыл глаза и увидел в кровавом пятне высокого худого
мальчика, который вернулся и стоял перед ним в своих черных грязных и окровавленных
сапогах.

"Тебя ранили в засаде?" - спросила Фэн Линг.

Увидев ее возвращение, человек на земле сразу же ответил: "Да".

"Твое оружие хорошее. Дай его мне". Она не просила его, так как уже раскрыла нескольких
бандитов, устроивших засаду, и считала, что это награда и цена, которую он должен заплатить.

Человек на земле понял ее смысл. Ее просьба была небезосновательной, но он не мог нарушить
правило XI Базы. Он нахмурился и поднял на нее глаза.

"Ты можешь оставить себе мое оружие, если хочешь, но у нас есть правило, что никто, кто не
является нашим членом, не может пользоваться нашим оружием. Иначе, если я вернусь сюда с
пустыми руками, я тоже умру, потому что нарушил правило. Тогда твои усилия окажутся
напрасными".

Фэн Линг не совсем поняла его слова, но она посмотрела на пятна крови на его теле и
спросила, "Ты можешь идти?".

Человек на земле кивнул. "Я в порядке. Я не могу умереть. Я просто потерял много крови, и у
меня не будет никаких проблем после отдыха в течение нескольких часов".

Фэн Линг снова холодно посмотрела на него. Она не узнала клеймо, выгравированное на
прикладе ружья в ее руке, но знала только, что это ружье было самым удобным из всех,
которыми она когда-либо пользовалась в своей жизни. Ей стало интересно, где находится "их
место", о котором только что говорил мужчина.



Этот большой город не подходил ей для выживания, а она, нормальный человек, не могла
вернуться жить в джунгли.

Было бы лучше увидеть то место, о котором он сказал на земле, что она спасла его.

Фэн Линг посмотрела на человека, лежащего на земле, и резко спросила: "Как тебя зовут?".

"Меня зовут К." Человек на земле проглотил кровь во рту, с трудом поднял голову, чтобы
посмотреть на мальчика ясными, холодными глазами, и благодарно улыбнулся ему. "А ты? Как
тебя зовут?"

"Фэн Линг."

--

Когда К привел ее на базу XI, ей показалось, что это место похоже на важную скрытую
военную тренировочную базу, но К провел ее на базу через черный ход, поэтому она не
увидела табличку базы XI на входной двери.

Когда ее официально провели внутрь, из разговора между К. и остальными она узнала, что это
место - та самая чертова база XI, боссом которой был Ли Наньхэн, и очень пожалела об этом.

Она собиралась сразу же уйти, но К искренне пригласил ее остаться, предложил представить
ее боссу и продолжал расхваливать ее боевые навыки перед остальными мужчинами. Многие
мужчины с любопытством смотрели на нее. Она видела, что все эти мужчины обладают очень
хорошими боевыми навыками. С полученными навыками у нее не было шансов сбежать.

Может быть, она и смогла бы проникнуть на базу XI без посторонней помощи, но без
уважительной причины она не смогла бы сбежать отсюда.

"Эй, наш босс вернулся!" В это время К внезапно похлопал ее по руке.

Фэн Линг повернула голову и посмотрела в направлении, указанном К. Высокие черные
Хаммеры, которых она успешно избежала полгода назад, ехали в этом направлении...
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